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UN MILER DE PERSONES REVENDIQUE ER ARANES
ENA HESTA "ARAN PER SA LENGUA"

Tot un exit d'assisténcia ciutadana ena VI corsa ARAN
PER SA LENGUA organizada peth collectiu Lengua
Viua.

En comencament, d'un biais desigual, s'incorporauen corre-
dors enes diuérses colones, gessudes de Montgarri e de Pont
de Rei, enta acabar arribant -dempus de trauessar eth Camin
Reiau- tas 8.15 ena plaga dera Gleisa de Vielha.

Ena plaga se desvolopéc era hesta fin de corsa: aquiu, Lisa
Escala, era populara periodista de Catalonha Radio, hec de

et

meéstra de ceremonies, prumeérament en tot presentar era
construccion en viu d'un puzle compausat de granes peces
que representauen es diuérsi tercons deth pafs e qu'auien por-
tat es corredors des diferentes colones, amassa tamb eth dra-
péu occitan e es claus, qu'un viatge ena plaga se caléren en
dues clauadures simboliques, e dempus balhant era paraula
ara naua presidenta de Lengua Viua, Lordes Santacruz (eth
legedor trapara en aguest diari eth texte intégre deth son par-
lament), e enta acabar anonciant eth Prémi Lengua Viua
1999, que siguec concedit ath Collectiu de méstres d'Aran
peth son trabalh desinteressat pera lengua tamb era elabora-

cion de materiau didactic en aranés entas sons alumnes. Un
aute des actes centraus siguec era representacion d'un skeich
teatrau de Pepita Caubet que representaue dus personatges
vengudi de luenh, més qu'auien en comun ua madeisha len-

gua.

Era fin de heésta, entre mos de coca e glopassada de mosca-
telh, siguec amenizada peth grop Nadau. Tot un esplendid es-
pectacle qu'acorropéc, enes sons moments mes ludents, mes
d'un milér de ciutadans, entre es quaus se trobaue era gent
deth pais e forga toristes encuriosidi per eveniment.




Planvengudi ara VI Corsa
pera Lengua.

Tamb er esforg fisic de toti es
qu'an participat, des de Mont-
garri, des de Pont de Reil en-
quia aguesta plaga, e tamb era
preséncia de toti es qu'ara eém
aciu, podem dider qu'er aranés,
qu'era lengua dera nosta terra,
el viu,

Era lengua ei era manifesta-
cion umana mes propera e era
que mos hé mes persones.
Tamb era expressam es nosti
sentiments, es nostes idies e
transmitim era cultura de gene-
racion en generacion. As por-
tes deth 2000, que tantes refle-
xions comporte, em cons-
cients -e agcd comporte ua gra-
na responsabilitat- qu'aguesta
corsa el cada cop mes dura,
mes competitiuva. Es auan-
tatges, cada dia mes e meés so-
fisticats dera sciéncia, son un
trebuc enta lengilies minori-
taries com era nosta.

Lengua Viua non vo perder
aguesta corsa, deja tradicionau,

PARLAMENT IN TEGRE DERA PRESIDENTA DE LENGUA VIUA,
LORDES SANTACRUZ, PRONONCIAT ENA HESTA FINAU

DERA VI CORSA "ARAN PER SA LENGUA"

coma forga e testimoniatge de
qu'arrés e arren arturara eth ca-
min qu'a de correr era lengua
aranesa, pr'amor qu'ei era que
merque era for¢a e era perso-
nalitat d'Aran. Ei indobtable
qu'ua lengua que non a presén-
cia enes mieis d'informacion ei
destinada ara subsisténcia, ar
exili. Cau mes esfor¢ per part
des institucions que mos repre-
senten. Tot esfor¢ ei poc entara
perviuenga, entara preséncia
util e valorada der aranés ena
nosta societat. Auem passat
tempsi de luta e d'incompren-
sions e sabem qu'ei rentable
qu'era lengua mairau creishe
tamb era mainadera. Mes que
non s'arture aquiu senon que
sigue presenta en totes es ma-
nifestacions sociaus.

Aguesta volontat deja I'auec un
ome, e poiriem dider de forma
omatics gue slollec un e
prumers 'corredors' ena corsa
pera lengua: un corredor de
hons. Des d'aciu héem arribar
eth noste testimoniatge ath
senhor Casimiro Adema, qu'en

1966 e dempus en 1969 publi-
quec eth prumer estudi sus er
aranés en son Estudio sobre el
dialecto aranés. Tamb era es-
peranca que li shautara escota-
mos de naut deth céu, li arre-
graim er amor ara sua térra, as
sons omes e ara sua lengua.
Eth hec era corsa non pas tamb
es cames senon tamb era sua
ploma.

Des dera prumeéra corsa enquia
aué, qui mos anaue a dider ara
gent de Lengua Viua qu'ua idia
com aguesta, de hér ua corsa
pera lengua tamb era fin de
hestejar toti amassa era nosta
lengua, artenherie aguesta ma-
nifestacion qu'an darrér d'an ei
un cant ara convivéncia e que
mos amasse tamb era finalitat
precisa e, dideria, era mes van-
tabla ta un poble: hestejar era
lengua que parle. He-la a co-
ITer e correr per a on es nosti
pairs-sénhers anauen e ven-
guien: peth Camin Reiau que,
credem sense vanta-mos, vam
recuperant des qu'era Corsa
pera Lengua li déc vida a un

ROTA DES ERMITES TAMB ES JOENI PERA VAL D'ARAN

Er Esplai e Centre Juve-
nil Aran-Thal se dis-
pause a realizar, a compdar
deth dia 25 de junhsega e
enquiath 8 d'agost ua rota
nomentada "Rota des ermi-
tes tamb es joeni pera Val
d'Aran"”. Eth comencament
dera activitat aura loc en
santuari de Montgarri tas
17 ores en tot acabar ena
ermita de Sant Joan de To-
ran.

Es objectius que se prepau-

se eth centre son arténher
qu'es participaires, joeni
entre 11 e |6 ans co-
neishen un shinhau mes era
cultura aranesa rebatuda
enes gleises, ermites e ca-
peles que se visitara, e
qu'ath long des ségles an
estat es grani testimonis des
diuérses fluctuacions d'i-
dies, formes de pensar e
d'éster. Un aute objectiu
qu'ei hér camin tamb es auti
tamb tot ¢ qu'agod vo dider.
Més non sera pas sonque ua
rota culturau; aura eth gran

element ludic e esportiu
com ei pujar montanhes,
jogar, correr, balh, hésta,
hér rafting, tirolina, ipica...

Tot aquerd sera possible
gracies ara collaboracion
des mossens des pa-
rroquies, deth grop de mo-
nitors e educadors qu'an dat
forma ad aguest projécte
d'ostiu, deth grop de pairs
que portaran eth trabalh
d'intendéncia, des ajunta-
ments dera Val e ara ajuda
deth Conselh Generau.

vielh camin desbrembat.

Tostemp mos cau admirar e
arreconéisher, com abantes ¢&
dit, as corredors de hons, as
corredors solitaris, aqueri que
hén dera sua vida, deth son
mestier, ua corsa solidaria
tamb era nosta causa, tamb era
lengua aranesa. Atau, un d'eri
eth ETH DIARI, que dia a dia
mos he arribar era vida vidanta
d'Aran e tanben de dela.

Atau madeish aguesta corsa
pera lengua l'alonguen mes e
mes corredors: escriptors que
publiquen en aranés, escriptors
qu'escriuen en aranés, es que
hén teatre. es que canten, era
nosta mainadéra e era nosta
joenessa, qu'a era lengua deja
tan interiorizada que non li cau
pas revira-la; non auem cine,
mes deja auem un vidéo... Eth
listat -quin goi- s'alongue e s'a-
longue... e que non pare james.

Bona serada e enquiara setau
corsa!

Era escadenca se meritaue un ex-
cellent reportatge fotografic. Per
acd vos presentam quauqu'ues des
fotos hétes per Miguel Ferndndez,
de Valcolor Vielha, en tot rebrem-
ba-vos qu'eth reportatge a més fo-
tografies ara man de toti.
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